)

©sakarya Uiniversitesi ilahiyat fakiiltesi dergisi 11 / 2005, s. 31-50

arap dili ve belagati

SURIYELI SAiR BEDEVI EL-CEBEL
ve “ELLI YAS” ADLI SiiRi

Abdurrabman OZDEMIR”

The Syrian Poet Badawi al-Jabal and His Poem Named as “Age Fifty”

In this paper, the life of the famous poet Badawi al-Jabal who is considered one of
important figure in political and literary area of Syria and his poem named as “Age Fifty” is
put forward. This article is consisted of two chapters. In the first chapter, the life of the
poet and his effects which he exposed in the political and literary area of his country are
examined. In the second chapter, the translation of his poem named as “Age Fifty” which
is translated to Turkish by me is given with its Arabic text in footnotes. Thereafter the
poem is analyzed from the view point of its form and its content. The article is finished
with a short assessment.

Anahtar Kelimeler: Suriye, Sait, Siir, Aruz, Edebi Sanatlar, Bedevi el-Cebel.
Key Words: Syria, Poet, Poem, Prosody, Literary Arts, Badawi al-Jabal.

Arap dili ve edebiyatiyla ilgili ilkemizde yapilan modern doénem
calismalarinin kahir ekseriyetini Misirlt ediplerin drettikleri tzerinde yapilan
inceleme ve arastirmalar teskil etmektedir. Diger tlke edebiyatlarina iliskin
calismalar onlarin yaninda olduk¢a mahduttur. Cografi olarak daha yakinda
olmasina karsin bu durum Suriye icin de gecerlidir!. Halbuki paylastigimiz ortak

Gazi Universitesi Corum Tlahiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi, Yrd.Dog.Dr.,
abdurrahman_z@yahoo.com

1 YOK’iin internet sayfasindan (www.yok.gov.tr/tez/tez_tarama.htm) yaptigimiz taramada
Arap Dili ve Edebiyati alaninda yapilan 111 adet tezin iginde Cihaner Ak¢ay’in hazirladigy,
“Hanni Mine'nin Romanlarinda Toplumen Gervekgilik”, (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, 1998) unvanl doktora tezi disinda Suriyeli ediplerin trettiklerine iliskin baska bir
calisma tespit edemedik. Ayrica, konumuzla ilgili olarak, Suriye ile ilgili yapilan 74 adet tezin
icinde de sadece Ghazi Abdallah’in hazirladigy “Tiirkge nin Suriye ve Urdiin Lehgeleri Uzerindeki
Etkileri”, (Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1990) unvanlt Yiksek Lisans Tezi
yer almaktadir. Yukaridakilere ek olarak Dursun Hazer’e ait, Abdusselin el-Uceyli'nin Edebi
Kisiligi ve Hikayeciligi, (Aragtirma Yay., Ankara 2004) unvanlt kitapla; ayni yazarin Niisha
dergisinin Bahar 2004/13. sayisinin s. 23-32’de yayimlanan “Suriyeli Edip Abdusseldm el-
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gecmis ve birbirine yakin kiltirel kodlar s6z konusu tlke insaninin yapip
ettikleriyle daha yakindan alakadar olmamizi gerektirecek kadar 6nemlidir. Bu
calismada ad:r gecen tlke insaninin edebi faaliyetleriyle ilgili yapilan sinirh
saytdaki arastirmalara yeni bir katki olmast ve var olanlara da ivme kazandirmast
tmidiyle Suriye’nin siyasi ve edebi platformlarinin 6nemli simalarindan Bedevi
el-Cebel tanitilacak ve kendisinin “E// Yag” adli siiri ¢c6ztimlenecektir.

I. Hayat:

Bedevi el-Cebel 1904? yilinda Lazkiye vilayetine bagl Hafa mintikasinin
Dife Koéyunde dogdu’. Gergek adi Muhammed Sileyman el-Ahmed’dir.
Kictk yasta annesini kaybeden ve babasi bagka bir kadinla evlenen Bedevi el-
Cebel, yegane sevgi ve sefkat kaynagi olan babasinin himayesinde biyiidii®.

Diger kardesleriyle birlikte tahsil asamalarini hem bir fakih hem de
Sam’daki Arap Akademisi (el-Mecma® el-‘Ilmi el-‘Arabi)’ne iiye bir edebiyatci®
olan babast Seyh Sileyman Ahmed”in gozetiminde siirdiirdi. Babasinin
nezdinde Kur’an-1 Kerim’i ezberledi, dil ve din ilimlerini tahsil etti. Ust diizey
bir dil ve edebiyat atmosferinin hakim oldugu bir aile ortaminda yetisen® bu
kiiciik cocuk, hifz konusunda olaganiisti bir zeka, okuduklarini kavrama
hususunda dstiin bir yetenek sergiliyordu. Onde gelen Arap sairlerinin
divanlarini ezberlemis, eline gegen tarih ve edebiyat kitaplart ile belagat
risalelerini okumugtu?.

Uceyl’de Humma Tasviti” ve Dini Arastirmalar dergisinin Mayis-Agustus 2004/19. sayisinin
s. 311-326’daki “Abdusselam el-Uceyli'nin Edebi Kisiligi ve Basime Beyne’d-Duma”
bashkli makalelerini zikredebiliriz. Butiin bunlar, Suriye Edebiyatinin, Arap Dili ve
Edebiyati alaninda ¢alisanlar i¢in ne denli bakir bir saha oldugunu géstermektedir.

2 Ahmed el-Cundi, Suardii Siriyye, Daru’l-kitabi’l-cedid, yy. 1965, s. 54; Abdulkadir Ayyas,
Mucemii’l-miiellifine's-Siriyyin fi'l-karni’l-s5rin, Dara’l-fikr, 1. bs., Dimagk 1985, s. 20.

3 Ayyas, age.,s. 20.

4 Fartk Stse, “E tes’eline ani’l-hamsin 1i’s-sa‘ir Bedevi el-Cebel”, e~-Arabi, sy. 399 (Subat
1992), s. 182. (Adt gegen siirin bag tarafina bir giris mahiyetinde yazilmus, sairin hayat1 ve
edebi kisiligine dair 6zet bilgiler igeren imzasiz yazinin derginin “Cemali’l-Arabiyye”
sayfasint hazirlayan Faruk Suse tarafindan kaleme alinmis olmast kuvvetle muhtemeldir.).

5 Adnan el-Hatib, Bedevi el-Cebel — Hayatiibii'l-Gsife ve bubbiibii'llezi /d_yefnd, MatbGata Mecmar’l-
lugati’l-Arabiyye, Dimagk, ty., s. 22.

6 Ayyas, age.,s. 20.

7 el-Cundi, age., s. 54.

8  A.e.,s. 55.

9 el-Hatib, a.g.e., s. 23.
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Ondaki bu kivrak zeka ve istiin kapasite ayni zamanda babasinin dostu
olan Lazkiye Mutasarrifi Resid Tali’in dikkatini c¢ekti. Babasina onu resmi
okullardan birine yazdirmay: teklif etti. Orta ve lise O6grenimi stiresince de
onunla ilgilendi, performansini yakindan takip etti. S6z konusu tahsil
dénemlerinde emsallerine karsi Gistiin basart gésteren bu geng, hem mutasarrifin
hem de hocalarinin begeni ve takdirlerini kazand1!0.

Tahsil hayattnt Hama’dall tamamlayan sair, tahsil yillarindan itibaren
kendisini hareketli bir siyasi yasamin icinde buldu. Milletinin meselelerine
oldukca duyarlt biriydi. Vatan Cephesi (Kiitle Vataniyye)’ne katidr. Isgal
gliclerinden goérdigl tazyik neticesi bir ¢ok defa tlkesini terk ederek degisik
zamanlarda Irak, Beyrut, Amman ve Istanbul’a!? siginmak zorunda kalds. Isgal
gliclerinin tlkesinden ayrilmasi sonucu kurulan yeni devlet biinyesinde birkag
defa parlamentoda milletvekilligine secildi. Umumi Isler Bakanligi gorevinde
bulundu'3.

Omiir boyu mahlas olarak kullandigi Bedevi el-Cebel likabi kendisine “Elif
Ba” Gazetesi editorii Yasuf el-Isa tarafindan verilmistir. Soyle ki; bir giin ad:
gegen gazetede Mac Sweeny adindaki bir Irlandalinin, ilkesinin Ingilizler
tarafindan isgalini protesto icin yaptigt aglik grevi sonucu o6ldigi haberini
okudu. Icindeki hamasi duygulari kabartan bu gencin élimii tizerine yazdig:
siiti, yayimlamast icin séz konusu gazetenin editérii Yasuf el-Isa’ya takdim etti.
Gazetenin ertesi glinkii sayisinda kendi siirini, daha 6nce hi¢ duymadigt “Bedevi
el-Cebel” imzastyla yayimlanmis goriince, onun bagkasina nispet edildigini
sanarak saskinlk ve 6fke karisimi bir haletle gazete editériiniin huzuruna cikti.
Siirinin bagkasina nispet edilmedigini, aksine Yasuf el-Tsa’nin siirin ilgi cekmesi
ve herkesce okunmasi icin boyle bir yola gittigini 6grenmesi tzerine rahatladi ve
Omrinin sonuna kadar siitlerinde bu mahlast kullandi!4.

1925 yilinda ilk siir divanini yayimladi'>. Divanin girisini Akademinin ¢
buytk kalemi Muhammed Kird Ali, Abdulkadir el-Magribi ve Halil
Merdum’un yazdigr takrizler onurlandiriyordu. O glin itibariyle Akademinin
baskani: konumunda bulunan Muhammed Kird Ali ilgili takrizde siirine yonelik
takdir hislerini su s6zletle ifade ediyor: “Kendi s6yledigini anlamayan kimselerin

10 Ae., s 23.

1 Sige, a.gm., s. 182,

12 el-Cundi, age., s. 52-53.

13 Ayyas, a.ge., s. 20.

14 el-Hatib, age., s. 27-30.

15 Ayyas, a.ge., s. 20; el-Hatib, a.ge., s. 36; $7gse, a.g.m., s. 182.
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uydurdugu ve anmaya bile degmeyecek siirleri dinledigimiz artik yeter. Hem de
siirle milletin bilincini tahkim ederek ruhunu canlandiracak ve yaralarinit saracak
kimselere siddetle ihtiya¢ duyuldugu su gtinlerde. Nice yapict siir beyti vardir ki
evler kurar. Nice kaside vardir ki bir toplum yaratir, yine nicesi vardir ki tact
tahtt yerle bir eder.”1¢ el-Magribi ise begenisini ve hayranhgini “Eger cahiliye
doénemi kabilelerinin birinde Bedevi el-Cebel gibi bir sair ¢iksaydys, iclerinden bu
yetenekte birinin ¢ikmasindan 6tiiri duyduklart iftihar ve sevingle onun icin
panayirlar diizenlerlerdi” s6zleriyle bildirmistir'”. Halil Merdum ise bir kaside
formatinda yazdig1 takrizinde, Bedevi el-Cebel’in siir nazmedisindeki ustaligini
Buhturf’ye, hikmet dolu s6zlerini ise Ma‘arti’ye benzetmistir!8. Bu G¢ sairin yani
sira Besare el-Hari de dahil olmak tizere devrinin biiyiik sairleri ve edebiyat
dunyasinin diger 6nemli sahsiyetleri, onu ilgi ve takdirle karsilayarak yazilarinda
kendisinden “Kiictik Ahtal” diye s6z etmislerdir!?.

Siiri, gerek dili, gerek coskulu karakteristigi ve gerekse buytileyici tislibuyla,
Arap siirinin, ihtisam ve sasaa donemlerindeki, etkili ve giicli simalarin
hatirlatir. Miitenebbi’nin siirinin atesi ve coskusu, Ebu Temmam’in uslap
mitkemmelligi ve ustalikli sanati, Buhturi’nin musiki nesvesi veren selis tslibu,
Sam’in buytleyici tabiatinin besledigi ve i¢ine goz alict essiz resmini doktigi
ince ayarlt bir karisim halinde, onun siirinde yer alir. Genelde asrinin sairleri,
Ozeldeyse Suriyeli sairler arasinda boylesine essiz bir terkibi kusursuz bir
bicimde gerceklestirmek, onun eliyle olmustur?0.

Tatlt bir kisilige ve giizel bir ahlaka sahip olan Bedevi el-Cebel’in, tipki
asagidaki dizelerinde de dile getirdigi gibi, karakterinin miimeyyiz vasfi olan
sevgil, sefkat, cana yakinlik ve vefa gibi glizel huylar, sadece dostlarini ve
akrabalarini degil, hi¢ ayirt etmeksizin bitiin insanlart kucaklayacak Slciide ve
buytklikteydi?!.

“Sevgi ve sefkatten miutesekkildir karakterim ve tab‘im,
Seref ve itibar i¢in sevgiden gayr1 bilmem ne lazim.

Daralmad: hilmim ve affim benim, diismanlarim var diye

16 el-Hatib, age., s. 37.
17 Ae.,s. 37.

18 Ae,s. 38

19 Sige, a.gm.,s. 182,
20 Sige, a.gm., s. 182.
2l el-Hatib, a.g.e., s. 10.
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Dost i¢in edeyim g6ziim feda, olsun onlara hediye.

Sefkat ve merhamet goziiyle bakarim insana ancak;
Oz kardesim sayarim, velev temayiilii farklt olacak.”2?

Boylesine dost canlist bir sairin, yitirdigi dost ve arkadaslari icin mersiye
yazmamis olmast dusinilemez. Nitekim kendisi azimsanamayacak miktarda
nitelikli mersiyeler kaleme almistir. Adnan Hatib, onun bu y6ntni biraz da
mibalagalt bir tslapla su sekilde ifade ediyor: “Arap siir divanlari, dost ve
arkadaslari icin aglayanlara ait ¢ok sayida harika mersiyeleri muhtevidir. Ancak
ifadesinin biyileyiciligi ve tasvirinin mitkemmelligi baglaminda Bedevi el-
Cebel'i asacak olciide dahi bir saitle tanismamistit”23, Onun kaleminden
dokilen su dizeler kendisinin bu konudaki maharetinin  derecesini
gostermektedir:

“Dostlarin kabirlerine sesleniyorum: Beni dinleyin!
Cukurlar kulak verir mi sesine matem tutan bitinin.

Egilirim de onlardan her birinin kabrinin stiine,
Aglarim.. kederimden taslar aglar, dayanamaz bu hiizne.

* * *

Yalcin kayada olsa bendeki yaralarin bir nebzesi,
Gozyaslarindan 1slanirdr her nereye diigse golgesi.””2+

Sairin dinyasinda Sam’in ayr1 bir degeri vardir. En az dogma biiylime Samli
olanlar kadar bu schri sevmis, his ve vefa adina neyi var neyi yoksa ona
hasretmistir. Kendisinin bu Sam aski ondan ayri kalmaya gli¢ yetiremeyecegi bir
hal almis; zorunlu nedenlerden Otlirli ayri kaldigi vakitlerde ise bir agikin
masukuna hasreti gibi garip bir 6zleyis duygusu icine girmistir?®. Asagidaki
musralart kendisindeki Sam tutkusunun derecesini gostermesi bakimindan
manidardir:

2 Ae.,s. 10.
2 A.e.,s. 10.
24 Ae.,s. 10.
2 Ae.,s. 16.
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“Goziumde titiiyor hep yemyesil glizel bahgeleriyle Sam;
Halis vefadandir ona bendeki istiyak ve ihtimam.

Icine cektin mi hic o yesilliklerin kokusunu sen,
Yahut varip dokundun mu bir yandan yapraklarin 6perken?

Titretti onlar1 agkimin bana soylettigi sarkilar,
Goniillere dokiilen nagmeler, onlart sevk icre kilar.

Akittim, d6éktim o gayirlar ugruna g6z yaslarimi hep,
Onsuz gegen yillarin yadima diismesidir buna sebep.”20

1973’te ikinci divant basilan?” ve 1980 yilinda Sam’da ebediyete irtihal

eden?® sairin en gizel siirlerinden biri de ¢calismamizin bundan sonraki kisminda
sekil ve muhteva yoniinden tahlil edecegimiz 1954 yilinda nazmettigi>® “Elli
Yas” adli siiridir.

IL. “Elli Yag” Siiri:

Makalemizin bu bélimiinde Oncelikle siirin - Arapga orijinal metni,

tarafimizdan 18’li hece vezni ile yapilmus Tirkce cevirisiyle birlikte verilecek,
ardindan sekil ve muhteva analizine gegilecektir.

A. Siirin Metni:

ELLI YAS%

26

27

28

30

A.e.,s. 16.

Ayyas, a.g.e.,s. 20

Siige, a.g.m., s. 182.

el-Hatib, a.g.e., s. 65.

Siirin orijinal ismi olan “Caedll (e ol “Elliyi mi Soruyorsun” anlamina gelmekle
birlikte, biz sectigimiz bashgin Tirkge siir diline ve siirin iceriginden ¢ikardigimiz bitiincil
anlama daha uygun gidecegi distincesiyle, belki biraz da Cahit Sitkr’nin “Otuzbes Yas” adli
meshur siirinden milhem olarak bu basligi yegledik.
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Stislendi agaclar, gonliint hos etmek
icin bir bilbilin

Cirparak kanatlarini, Hakk’in
cennetinden eyliyor in

Insicamla carptikca kanatlar; ucar,
devam eyler seyrane

Ahenk yiterse diger; ki kalamaz sagi
soldan bigane

Beraberce c¢arpar kanatlar, yildiz
ormaninda yek ahenk,
Sidrett’]-miinteha ve ask, sikligs; yok
alemde ona denk.

Hos kokulu gizemlerle kapladin
kalbimi sevgilim sen

En gizli olanidir askin, ruha en
hakim, en egemen.

Desmedim gizlenenleri ruhta, etmek
maksadiyla 1zhar,

Istemiyordum zaten ruhumun sirlari
olsun agikar.

Iki gizli sey var ki erisemez sirrina
hicbir akil:

Biri agk, biri Allah, onlart gérmek
asla degil kabil.

Cimle gizli sirrimiz ikisine acar,
hem dokeriz;

Gormeyiz, lakin tapariz, huzurunda
diz ¢oketiz.
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10-

11-

12-

13-

14-

Kokular strtip gelerek, bir dudak
tstinde donip durduk,

O bizi degil, biz onu mest ettik, ta
can evinden vurduk.

Bal tadinda meyveyle dolarak egildi,
hiisniin arz etti;

Agza doldurdugum, agiz icin en haz
verici lezzetti.

Nefes aldirmadan i¢iyoruz ve lakin
ne mimkin kanmak

Kanmak bir yana, ictikce cogald:
bizde ona istiyak.

Daha lezizini sarabimizdan, tatmad:
hicbir Huri,

Igirsek  sebnem  olur, gilinesin
parildayan zerreleri.
Subh ve Necme’sinin  sevdast

giptasindan sana hayrandir,
Kays ve Leyla’sinin askiysa ugrunda
tutusup yanandir.

Yasin1 ve ferini gbzlerinin bosa
doken biti var,

Esmer tenin ak pak olurdu,
gitmeseydi bosa o yaslar.
Gorince arz  ettigin - cemalini,

yakinmadan vazgecti;
Cumle acistyla birlikte diinyaya bos
vermeyi segti.
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15-

16-

17-

18-

19-

20-

21-

Elli yast ve onda ne yaptigimi mi1
sorarsin bana:
Genglik eskise de huylar eskimiyor,
diyeyim sana.

Goniulde

tikenmez bir hazine var,

genclige  ait  bitmez
Verir, harcar daim; harcadik¢a
cogalir, artar da artar.

Kalpteki arzu 1siklarindan sénmeye
gorsiin birisi
katmanlart

Uc¢  verit  hemen,

arasindan binle yenisi.

Gegse de genclik, taze kaliyor tabiat
ve itiyady;

Sakaklara diigse de aklar, erismiyor
goniile yads.

Bastan  ¢tkarmak  icin  bizleri
rengarenk siislenmis giiller,

Bizim de onu biyilemedigimize zor
yemin eder.

Susamis  gonul gil ormaninin
serpintileri i¢cinde,
Kanmadt ¢ig tanelerine de kopardik

nihayetinde.

Bu sarabin sarhoslugunu daim
eylesin ylice Mevla,
Cimri dudaklardan siktik da damituk
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22-

23-

24-

25-

26-

27-

kendisini, zira.

Ne yucedir, dinyay: yaratan ve siirle
eden tezyin,

Onu kendi hassalarindan stiziilmis
sayan Hakk-1 mubin!

Ey bize dolu dolu i¢iren kadehlerini

hicranin!
Dirmemizdir sebebi, istiyak
halisindaki giryanin.

Ister hatitlasin beni, isterse unutsun,
hazmederim,

Ben unutursam lakin, onmasin hem
g6zim ve hem cigerim.

Kalbim onun sitlarina asik; asik da
sOz miu tapiyof,

O sirlardan uzaklasirsa bir goniil,
gor neler yapiyor?!

Ruhumdaki ¢ocuksuluk 6viindiigiim
en buytk servettir,

Asksa ona en tutkun, en bagl ve en
vefakar haslettir.

Dinyayr  icinde  yanan  korla
renklendiren kalbim benim,

Sevingte ve kederde cicekten daha
hos durur, bilenim.
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Oldiirmedi de diistiigii vartalardan

28- ) axalsd ez o Lall oy
aldig1 bin yara, o ata
Senden gelen bir ok devirdi, yere et o oo —

’ o3 i a i Caral

serdi, dugtirdu dara. ¥ P e

9. S{rtlasakﬂ dfl yakn.np usanmadan JL Y5 S5 Y a0
cumle hiiznu, kederi,
Ta§1}.lai1mz.1yacag1r.n1z bir  yiktir TR Ly ya dua Yl e
sevgililerin gadri.

30. O kadar _kiigiildii, algaldr ki degmez Wishn Al i a2
bulduk kin duymaya,
Kin duymadan gectik, basladik a5 ande s Lok
merhamete muhtag saymaya.

31 Goz ya§1rmzdanA Abeslemp sifa TR DU
bulmak onu eder sadan,
O.n.dan cektiklerimiz degil, onun hali R ALTI NP RR
bizi aglatan.

3. E"ttlkulerl cevrin ayib1 sevgililere kafi eaie e Yaduall L
zuldur,
Affett}k ) or}lan, serefi bizim icin BT, Ui e litea,
yeter 6duldir. -

33 Paramparca ettigin  kalp uyand: U e 4331 5 sl 3y dll aia

kalkti, yarast sicak,

Bizse geri kalan parcalarini yerden I PN L
bL\LA-!L.\AJAJ \ \
topladik, ancak. S 5T BENPESEEN

B. Sekil Tahlili

“Elli Yas” siiri, yukarida da gorildigi tizere, toplam otuz ii¢ beyitten
mitesekkil orta uzunlukta bir kasidedir. Aruz vezniyle yazilmis olup, nazminda
“mistefiliin / failin” tefile ciftinin bir misrada iki, dolayistyla bir beyitte dort
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kez tekrarlandigt “Basit”3! bahri meczd™2 olarak degil tam sekliyle
kullanilmistir.

Beytin ilk musrainin son tefilesi —ki buna ‘arGz’? denir- durumundaki
“failtiin” gecmis biutin Orneklerde oldugu gibi sadece teoride vardir.
Uygulamada ise adi gegen tefile “feiliin” bicimindedir34. Ikinci misrain son
tef’ilesi —ki ‘darb™> adi verilir- ise ya aynen ‘arGzunda oldugu gibi “feiliin”,
yahut da “fa’liin” bicimindedir?¢. Onbesinci beytin ‘arfizu disinda bu kurala
harfiyen uyulmus, orada ise teorideki “failiin” tefilesine bir ‘sebeb hafif’37
lavesiyle ‘terfil’?® kusuru islenmistir. Hasv3 adi verilen ‘artz ve darb disindaki
tefilelerde ise “miistefiliin® tefilesi kimi yerlerde bu bigimiyle kusursuz
olarak, kimi yerlerde ise ya habn* zihafiyla “mefailiin”, ya da tayy*' zihafiyla
“miifteiliin” bi¢ciminde kullanilmistir. Tabiatiyla bunlar Arap siirinin tst diizey
sairlerinden hi¢birinin kendini sakinamadigs ufak tefek ‘artz kusurlandur.

31 Muhammed ed-Demenhard, e/-Hasiyetii’l-Kitbra ali metni’l-Kafi fi ilmi'l-arig ve'l-Ravdfi, 1. bs.,
Matbaatii’t-tekaddiimi’l-ilmiyye, Misir 1322, s. 43; Muhsin Kaysari, Serb (Mevldna Lsamn'd-
din’in Endeliis? Terciimesi ile birlikte), yy. 1280, s. 25; Ali Saib b. Muhammed Tevfik (Sivasi) ,
Muntazam Kayitly Ariz-1 Endeliist ve Metn-i Kafi fi ilmi’l-kavafi, Arif Efendi Matbaas, Dersaadet
1316, s. 18; Ahmed el-Hasimi, Mzzdnn’z-zebeb fi sindati 5i'vi’l-Arab, 11. bs., Matbaati Hicazi,
Kahire 1951, s. 39.

32 Mecz’ her iki musraindan da birer tefile distrilmis beyittir. S6z gelimi tam sekli
(mustefilin / failin / miustefiliin / failin) tefile dizisinin bir beyitte iki kez tekrariyla
olusan “Basit” bahri, son tefilenin distrilmesi neticesi (mistef’ilin / fiilin / mustefilin)
bigiminde mecz®’ olur. Ayrintil bilgi icin bkz. el-Hasimi, z.g.e., s. 20.

3 Ali Saib, a.ge., s. 4; el-Hasimi, a.ge., s. 19.

3 Ali Saib, a.ge., s. 18-19; el-Hagimi, a.g.¢., s. 39.

35 Ali Saib, a.ge., s. 4; el-Hasimi, a.ge., s. 19.

36 Ali Saib, a.ge., s. 18-19; el-Hagimi, a.g.c., s. 39.

37 Sebeb Hafif: ilki harekeli ikincisi sakin toplam iki harften olusan hecedir. Bkz. Ali Saib,
age.,s. 8; el-Hasimi, a.g.e., s. 5.

3 Terfil: Aruz ve darba ar1z olan illetlerdendir. Sonu veted mecm’ (ilk iki hatfi harekeli son
harfi sakin toplam #g harften olugan hece) ile biten tefilelere bir sebeb hafif ilavesiyle
meydana gelir. Bkz. Ali Saib, a.g.¢., s. 12, 42; el-Hasimi, a.g.e., s. 13.

3 el-Hasimi, a.g.e., s. 39.

40 Habn: Tefilenin sakin olan ikinci harfinin dustrilmesi. Bkz. Ali Saib, age., s. 9, 42; el-
Hagimi, a.g.¢., s. 10.

41 Tayy: Tefilenin sakin olan dérdiincii harfinin disiiriilmesi. Bkz. Ali Saib, a.g.e., s. 10, 42; el-
Hagimi, a.g.¢., s. 10.
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Kafiye diizeni ab-cb-db-eb... bigiminde olup, “ha” revisi*? ve “vav” vash*3
ile bitmektedir. Kasidelerin revilerine gére adlandirlmalar kuralindan hareket
edecek olursak, onun bu kasidesine “kaside-i haiyye” adin1 verebiliriz. S6ziin
6zt diyebiliriz ki Bedevi el-Cebel, adi gecen kasidesinin nazminda, klasik Arap
siirinin sekli 6zelliklerini olabildigince kusursuz olarak yansitmayt basarmustir.

C. Muhteva Tahlili

Kaside anlam igerigi baglaminda t¢ boélimden miitesekkildir. Muhteva
analizi yaparken sairin bizzat kendisinin yaptigt bu taksimatr esas alacak, her bir
bélimin anlam ve sanat ¢oziimlemelerini kendi icinde yapacagyz.

1. Boliim (1 — 14. Beyitler)
a) Anlam analizi:

Bedevi el-Cebel kasidesine ulu agaclardan olusan bir ormant ve o ormanin
icinde ne yapacagini bilmez halde kah ucan, kah bir dala konup sakiyan bir
bilbili tasvirle basltyor. Orman icindeki agaclar bir bilbilin gelisine muntazir,
her biri glizelligiyle onu biiyilemek ve kendi tizerine konup sakimasini saglamak
icin stslenmisler, bekliyorlar. S6z konusu bilbilin doktirdighi nagmeler o
denli yanik, Oylesine etkileyici ki, dinleyende onlarin kendisinden degil
cennetten geldigi izlenimini uyandiriyor. I¢ine dustiigu agkla sasirmus bulbil
kimi zaman kanatlarini ahenkle cirpiyor; kanatlarinin insicami devam  ettigi
stirece yiikseliyor. Kimi zaman ise i¢inde bulundugu hayret hali, kendisine kanat
cirpmay1 unutturuyor; bu da onun irtifa kaybetmesine neden oluyor. Yiiksekte
kalabilmesi ancak biri digerinin mitemmim clzi olan sag ve sol kanatlarin
ahengine bagli. Sair burada insan-1 kamil mertebesine ermenin ve orada
kalabilmenin ancak akil ve kalp kanatlarinin ahengine bagli oldugunu sembolik
bir dille anlatiyor. Karakterinin sekillendigi ¢ocukluk ve ilk genclik yillarinin,
tasavvuf erbabi seyh bir babanin* her seyiyle damgasini vurdugu bir
atmosferde ve onun terbiyesinde gecmis olmasi karinesiyle ulastigimiz bu

42 Revi: Kasidenin beyitlerinin sonlarinda tekrarlanan ve ona adini veren harf. S6z gelimi

EEINNT3

beyitlerinin son harfi “lam” olan kasidelere “kaside-i lamiyye”, “mim” olanlara “kaside-i
mimiyye”, “nin olanlara da “kaside-i nuniyye” adi verilir. Bkz. Ali Saib, a.ge., s. 4; el-
Hagimi, a.ge., s. 114. Ayrica bkz. Muallim Naci, Istzlabat-: Edebiyye (Edebiyat Terimleri), haz.
Alemdar Yalein, Abdulkadir Hayber, Akabe, Istanbul, ty., s. 46.

4 Vasil: Reviyi takip eden harftir. Muallim Naci, a.ge., s. 51; Arap siirinde vasil niteligi arz
edenler, med harfleriyle miienneslik zamiri ha ve ha-i sektedir. el-Hasimi, z.g.e., s. 114.

4 cl-Hatib, a.g.e., s. 19.
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dustinceyi, tGg¢linct beyitte bulbilin kanat c¢irptigt ormant yildizlara, icindeki
agaclari da ask ve Sidreti’l-miinteha gibi yiice varliklara benzetisi dogruluyor.

4-7. beyitlerde sair, sevgilisine hitaben soyle diyor: “Kalbime hos kokulu
sirlar zerk ettin. Bu sirlar onu Oylesine sarmalayip kusatti ki iradesini kaybetti.
Bu olagandir, zira agkin ruhta en etkin ve ona en egemen olani, en gizli ve en
esrarlisidir. Ben de ruhumun derinliklerine kadar nifuz etmis olan bu sirrt
anlamak ve ifsa etmek icin caba sarf etmedim. Zaten onlar aleniyet kazanmasi
seklinde bir istege de sahip degildim. Clinkii aklin glicintin, gériinmeyen ve
fakat son derece miessir su iki hususu kavramada acze disecegini cok iyi
biliyorum: Bunlardan biri agk, digeri ise Aldab’tir. Kalbin ve ruhun
derinliklerinde sir adina ne varsa ikisine aittir, biitiin sitlarimizi onlara acar,
gormedigimiz halde onlara tiim benligimizi hasreder, yani tapariz.”. Sair bu
beyitlerde tasavvufi dustincenin sir kavramina yikledigi ustin degerden
bahsediyor. Ruhun derinliklerine niifuz etmis olan manevi sirlar1 kelimelere
dokmenin ve onlarin agiga ¢ikmast igin ¢aba sarf etmenin, bu eylemin sahibine
acziyetinin farkina varmaktan Ote bir kazang saglamadigini, zira rasyonel
boyutuyla aklin bu sirlart kavramada acze diisecegini*> net bir bicimde
vurguluyor.

8-11. beyitlerde sair, sevgilisiyle yasadigt vuslat demlerinden bahsediyor.
Sevgiliyi cezbetmek ic¢in kokular siriiniip, alict kuslarin avlarinin Gzerinde
dairevi uguslar yapmasi ve ona ulasmak i¢in uygun olan ani kollamasi gibi,
kendisinin de arzuladigr sevgilinin etrafinda déntip durdugunu; bu hareketinin
sevgilide, sevgilinin giizelliginin kendisinde yarattigindan da ileri bir etkilenme
ve buytlenmeye yol actigint belirtiyor. Sevgili, icinde bulundugu sekr haliyle4
meyveleri olgunlasip agirlasan bir agacin dallarinin egilmesi gibi egilerek bal
tadinda dolgun bir meyveyi andiran dudaklarini arz ediyor. Bu, onun agzinda,
daha 6nce hicbir seyin birakmadigi nefasette bir tat birakiyor. Bu vuslat anindan
o kadar biyiik bir zevk aliyor ki, glinlerce susuz kalmis birinin istiyakiyla dolu
dolu ictigi halde bir tiirli kanamiyor. Belirtilen tadin higbir ickide olmadigin,

4 Manevi hillerin dile aktarmminin gligligli noktasinda bkz. Ahmet Cahit Haksever,
“Varolugsal Kendinden Gegme ve Yansimalar:: Tmam-1 Rabbéni’nin Sathiyye Anlayist
Ornegi”, Gazi Universitesi Corum Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2004/1, c. 111, sy. 5, s. 108-109.

46 Tasavvuf terminolojisinde sekr, sevgilinin cemalini miisahede ile sufinin hayrete diismesidir.
Boylece aklin cevheri konumundaki insan ruhaniyeti, sevgilinin cemaliyle meczup hale gelip
akil ve his kaybolmakta, sGfi cokluk aleminden uzaklasmaktadir. Bkz. Muhammed A’la b.
Ali et-Tehanevi, Keggdfii istilihati'fiindn Daru Sadir, Beyrut, ty., 111, 657; Haksever, a.g.m., s.
106.
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cennetteki hurilerin bile bu nefislikte bir sarap tatmadiklarint anlattiktan sonra;
s6z konusu sarabin gilinesin parlayan ve g6z kamagtiran huzmelerini bile
serinletip ¢ig tanelerine donustiirecek kadar muessir oldugunu soylemekten
kendini alamiyor.

Sair 12-14. beyitlerde sevgilisinin glzelligini ve ona duydugu istiyakin
siddetini, Arap edebiyatinda birbirine delicesine asik kisiler icin kullanilan Subh
ve Necme, Kays ve Leyla mazmunlarina géndermede bulunarak aciklamaya
calistyor. Iddiasina gére sevgilisinin giizelligine ve aralarindaki aska bu adi
gecenler bile hayrandir. Buradan ayrilik donemlerinde cektigi 1stirap ve doktiigi
gozyaslarina donerek, “o gozyaslart bosa gitmeyip, sen onunla yikansaydin
esmer tenin ak pak olurdu” diyerek sevgilisine sitemini dile getiriyor. Ancak
sevgilisinin arz ettigi giizelligin kendisinde yarattig1 vecd haliyle, yasadig1 butiin
actlart unuttugunu, onlarla birlikte dinyayr da asarak daha tst bir boyuta daha
yiiksek bir biling haline ulastigini belirtiyor.

b) Edebi Sanatlar:

Sair yukarida anlam igerigi ile ilgili agiklamalarda bulundugumuz birinci
bélimde bilbilin cennetten geldigi izlenimi uyandiran nagmelerle agaclar
mest etmesi ve kendinden gecirmesini, kendisinin kokular strtnerek sevgiliyi
buytlemesine benzeterek temsili tesbihin®’ en giizel Orneklerinden birini
sergiliyor. Baslangictaki giil ormani ve biilbiil tasviriyle birlikte toplam on doért
beyit tutan bu girizgah boliimiinde diger edebi sanatlardan da nitelikli 6rnekler
veriyor. S6z gelimi ilk beyitteki agaclarin stislenisini, bulbild hosnut etmek gibi
hayali ve fakat gilizel bir sebebe baglayarak yaptigr hisn-i t2’lil*, Gglinci

47 Temsill Tegbih: Bir tesbihte benzetme yoni tek bir vasif degil de bir¢ok vasfin bir araya
getirilmesinden olusan bir kompoziyonsa buna temsili tegbih adi verilir. Yani mutlak
tesbihte benzetme yonii vasif, temsilide ise haldir. Ayrintili bilgi icin bkz. Abdulkahir el-
Curcand, Esrdru’l-beldga fi ilmi’l-beyan, Tahk. Muhammed el-Iskenderani, D. M. Mes‘ad, Nest.
Daruw’l-kitabi’l-Arabi, 1. bs., Beyrut 1996, s. 78-80; Ahmed el-Hasimi, Cevabiru’l-beldga fi'l-
meani ve'l-beyan ve'l-beds’, Kahraman Yaymlari, Istanbul 1984, s. 265-267; Ahmed Matlab,
Mu’cemii mustalabiri’l-beldgryye, Mektebetli Libnan Nasiran, 2. bs., Beyrut 1996, s. 332-334;
Ali el- Carim, Mustafa Emin, e/~Beldgatn’l-V ddiha, Darw’l-mearif, Misir 1959, s. 33-45; M.
Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri-Beligat, Atatirk Universitesi Yayinlart: 571; Seving
Matbaasi, Ankara 1980, s. 148-149; M. A. Yekta Sarag, Klisik Edebiyat Bilgisi-Beldgat, R
Yayinlart, Tstanbul 2000, s. 113-114.

48 Hisn-i T2’lil: Bir hadiseye, ifadeye giizellik katacak tarzda, kendi sebebi disinda bir sebep
gostermektir. Olup bitenin, akla ve bilgiye dayanan makul bir izahint yapmak yerine, icinde
bulunulan ruh halinin tesiri altinda hayal ile izahidir. Sarag, a.ge., s. 198. Ayrintili bilgi icin

45



beyitteki Sidretii’l-miinteha iktibasi*?, on ikinci beyitteki Subh ve Necme, Kays
ve Leyla telmihleri® bu baglamda zikredilebilir. Ayrica dokuz ve onuncu
beyitlerde sevgiliyi leziz ve dolgun meyveleri dolayisiyla dallart egilmis bir agaca
benzeterek yaptigt acik istiare>! gorillmeye degerdir.

2. Boliim (15 — 22. Beyitler)
a) Anlam analizi:

Sair 15-18. beyitlerde elli yasina girmenin kendisinde meydana getirdigi
halet-i ruhiyeyi dizelerine dokiyor. Sevgilinin kendisine anilan yaga erismis
olmakla ne gibi duygular yasadig1 yontundeki farazi sorusunu cevaplandirmaya
calistyor. Bu baglamda, fiziksel anlamda gencligin sona ermesinin, insanin
psikolojisine yansimadigini; agk ve glizele meftun olma duygusunun hig
degismedigini vurguluyor. Kalpteki sevme ve asik olma duygularindan biri
korelse, yerine binlercesinin sokiin ettigini bildiriyor. Bitiin bunlarin hulasast
olarak, yaslanma isareti saylan sakaklara aklar dismesinin, gontlde bir
karsiliginin olmadiginy, i¢c diinyasinda gengligin taptaze durdugunu belirtiyor.

Sair 15-18. beyitlerde tslup olarak benimsedigi somut anlatimdan, 19-22.
beyitlerde yeniden soyut anlatima doéniiyor. Ona gore gontlde genclik
heveslerinin strekliligini saglayan, etraftaki giizeller; glizellerin varligini saglayan
da insanda asla korelmeyen sevme ve giizele hayran olma duygusudur.
Bunlardan her biri adeta yek digerinin varlik sebebidir. Kisacast giizellik ve ask
birbirinin tamamlayict parcalaridir. Birinin yoklugu digeri icin de yokluk

bkz. Cuircani, , age., s. 229-233; Celaluddin Muhammed b. Abdurrahman el-Kazvini, e~
Telhis fi nliimi’l-beldga, Serh. Abdurrahman el-Berktki, 2. bs., Daru’l-kitabi’l-Arabi, Beyrut
1992, s. 375-379; Ahmet Cevdet Pasa, Beldgat-s Osmaniye, Haz. Turgut Karabey, Mehmet
Atalay, 1. bs., Ak¢ag Yayinlari / 341, Ankara 2000, s. 106-108; el-Hasimi, Cevdbir, s. 371-
374; Matlab, , age., s. 390-392; el-Carim, Emin, a.g.e., s. 288-291.

4 Tktibas: Bir sair veya nasirin kendi eserine ayet veya hadislerden belirtmeksizin, alintt
yapmasidir. el-Hasimi, Cevdbir, s. 414. Ayrintili bilgi icin bkz. A.e., s. 414-415; Matlab, , a.g.e.,
s. 159-161; el-Carim, Emin, a.g.e., s. 270-272; Bilgegil, a.g.¢., s. 268; Sarag, a.g.e., s. 240.

50 Telmih: Adimnt belirtmeksizin bilinen bir hikayeye, meshur bir siire veya bu neviden baska
bir seye atifta bulunmakur. el-Hasimi, Cevabir, s. 418; Ayrintili bilgi i¢in bkz. A.e., s. 418-
419; Matllb, , a.ge., s. 413-414; Ahmet Cevdet Pasa, a.g.¢, s. 118; Bilgegil, a.g.¢., s. 267-268;
Sarag, a.ge., s. 249-253.

51 Actk istidre: Bir ifadede tesbihin temel iki 6gesinden kendisine benzetilen (miisebbeh bih)
var da, benzetilen (miisebbeh) yoksa, buna acik istiare (istidre musatrraha / tastihiyye) adt
verilir. Ayrintile bilgi icin bkz. el-Hasimi, Cevdbir, s. 305-307; Matlab, , a.ge., s. 93-94; el-
Carim, Emin, a.ge., s. 76-77; Bilgegil, a.g.¢., s. 159-160; Sarag, a.g.¢., s. 99.
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anlamina gelir. Ask sarabi tadina doyulmaz, kanilmaz bir seydir. Fiziksel kopus,
ruhsal olarak ondan vazge¢meyi gerektirmez. Bitin bunlarin ardindan,
Fuzul’'nin “Ask derdiyle hosem el ¢ek ilicimdan tabib / Kilma derman kim
helakim zehri dermanindadit” s6zleriyle ask 1stirabi cekmekten memnuniyetini
dile getirisine benzer bir sekilde, bu sarabin sarhoslugunu siirekli kilmasi
yoniinde Allah’a yakarista bulunuyor. Sair bu boliimi diinyay: yaratip, onu siirle
stsleyen, siiri de kendi 6zelliklerinden damutidmis bir sanat kilan yaraticiyt
tazimle noktaliyor.

b) Edebi Sanatlar:

Girizgah bolimi kadar yogun olmamakla birlikte bu béliimde de g6z alict
sanatlar icra edildigini goriiyoruz. On besinci beyitte, genclik gibi soyut bir
kavramin eskime, yipranma gibi hallere maruz kalabilecek somut egsyaya
benzetilerek yapilan kapali istiare>?; miteakip beyitte ise aynt kavramin bir
hazineye benzetilmesi ile icra edilen belig tesbih® bu baglamda zikredilebilir.
Ayrica on sekiz ve on dokuzuncu beyitlerde bas icin séz konusu olan
agarmanin kalbe izafesi dolayisiyla kalbin bir insanin basina; giilin ise sevgilisini
bastan ¢ikarmak icin siislenen bir kadina benzetilmesiyle elde edilen kapali
istiareler oldukca carpicidir. Hele yirmi birinci beyitte gortlen, dudaklarla
cimrilik vasfinin eslestirilmesi hem tecridin® hem de kapali istidrenin essiz
misalleridir.

3. Boliim (23 — 33. Beyitler)

a) Anlam analizi:

52 Kapali istidre: Bir ifadede tesbihin temel iki 6gesinden benzetilen (musebbeh) var da,
kendisine benzetilen (miisebbeh bih) yoksa, buna kapali istidre (istidre mekniyye) adt verilir.
Ayrintili bilgi icin bkz. el-Hasimi, Cevibir, s. 305-307; Matlab, , age., s. 88-89; el-Carim,
Emin, a.g.e., s. 76-77; Bilgegil, a.g.c., s. 160-163; Sarag, a.g.¢., s. 99-110.

53 Belig tesbih: Bir ifadede tesbihi yalnizca iki temel 6gesi (benzetilen-kendisine benzetilen)
yer aliyor da, arizi 6geleri (benzetme yonii-benzetme edatt) bulunmuyorsa buna belig tesbih
ad1 verilir. Ayrintil bilgi icin bkz. el-Hagimi, Cevdbir, s. 270; Matlab, , a.g.e., s. 330-331; el-
Carim, Emin, age., s. 25; Bilgegil, a.g.e., s. 145-146; Sarag, a.ge., s. 112.

54 Tecrid: S6z sOyleyenin insan disindaki bir canliya, herhangi bir esyaya, nesneye
insanmusgasina hitap etmesine, kendisini bir bagka insan veya bir baska varlik yerine
koyarak gonliine, nefsine séz sdylemesine denir. Sarag, a.ge., s. 163. Ayrica bkz. Kazvini,
ag.e., s. 368-369; el-Hasimi, Cevibir, s. 374-375; Matllb, , a.g.e., s. 258-262; Bilgegil, a.g.c., s.
249-252.
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Kasidenin 23-33. beyitlerinden olusan son bolimiinde ise sair, gecmis
sevgililere seslenerek onlara olan sitemini ve serzenigini dile getiriyor.
Unutulmus olmaktan misteki bir halde, ayni hataya duserse kendisinin de
onmamast yoniinde bedduada bulunuyor. Kalbinin agksiz yasayamayacagindan
bahisle askin insanin dogasinda bulundugunu ve en iftihar ettigi seyin
ruhundaki bu ¢ocuksuluk ve dogallik oldugunu soyliyor. Sevgilisine olan
askinin derecesini, onun sitemi ve gadrinin dismanlarindan gelen bin oktan
daha miiessir oldugunu soyleyerek niteliyor. Ama biitiin bunlara ragmen onlara
kin gtitmedigini bilakis merhamet hisleri besledigini ifade ediyor. Sair kasidesini
sevgilileri bagislamis olmanin gururuyla, aldigi bunca darbeye karst ayakta
kalabilmenin onurunu dillendirdigi faht5> ifade eden iki beyitle tamamliyor.

b) Edebi Sanatlar:

Yirmi ticlinct beyitte agki bir haliya benzeterek yaptigt belig tesbih, yirmi
yedinci beyitte kalbini icinde yanan ategle etrafini aydinlatan bir 151k kaynagina,
otuz birinci beyitte g6z yaslarini sifa veren bir ilaca, son beyitte ise kalbi,
kirllacak bir esyaya benzeterek yaptigi kapali istiareler ince bir diisiincenin
trtind harikulade sanat 6rnekleridir.

Sonug:

Suriye’nin gerek siyasi gerekse edebi tarihinde 6nemli bir kilometre tast olan
Bedevi el-Cebel, klasik tarzda en az eski saitlerinki kadar nitelikli siirleriyle
tlkesinin edebi hayatina damgasint vurmustur. Kendisi ‘arGzu biytk bir
beceriyle kullanmus, ilgili tarzin vezin ve kaliplart kendisinde herhangi bir ifade
sikintisina yol agmamistir. Siyasi alanda olduke¢a hareketli bir yasam siiren sairin
siitlerinin  ¢ogunlugunu tlkesi insaninin duygularini galeyana getirecek epik
siirlerin®  olusturmast kacinilmaz olmustur. Ancak o, sadece bu noktada
kalmamis Sam’in giizelliklerini anlattig1 pastoral siirlerin®” yant sira yitirdigi dost
ve arkadaslar1 icin mersiyeler ve bu ¢alismamizda analiz etmeye ¢alistigimiz siiri

55 Fahr: Sairin kendisi ve kabilesiyle 6viinmesi ve bu hislerini ifade ettigi siitler. Bkz. Nihad M.
Cetin, Eski Arap Siiri, Istanbul Universitesi Yayinlari, No. 1727; Edebiyat Fakiltesi
Matbaasi, Istanbul 1973, s. 87.

5 Epik Siir: Konusu savas, kahramanlik, yigitlik ve yurt sevgisi olan ya da tarihsel bir olay1
coskulu bir anlatimla isleyen uzunca siitlere denir. Aynt anlamda destani siir, hamasi siir ve
kahramanlik siiri terimleri de kullanilir. Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, 2. bs., Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, Sayi: 517, Ankara 1992, s. 401.

57 Pastoral Siir: Doga giizelliklerini, orman, yayla, dag, kéy ve ¢oban yagamint ve bunlara karst
duyulan 6zlemleri anlatan siir tiradir. Dilgin, a.g.e., s. 396.
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gibi kendi i¢ diinyasinda esen firtinalari kelimelere dokmeye calistig lirik siirler®
de yazmustir.

Yazimizin basinda da belirttigimiz tzere, bugline kadar yeteri Slciide ilgi
gormemis bir tlke edebiyatindan 6nemli bir kisiligi, giicimiz O6lciistinde
tanitmaya calistik. Insan Griinii her cabada oldugu gibi calismamizin da bir
takim eksiklik ve kusurlart olacaktir. Ancak, bu vadide yapilacak yeni ¢alismalar
icin bir muharrik olursa, eseri gayesine ulagsmus birinin mutluluk ve kivang
hislerini tadartz.

58 Lirik Siir: Tcten gelen heyecanlart coskulu bir dille anlatan duygusal siir tiridir. Dilgin,
ag.e., s. 395.
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